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1. Monitoring a evaluace existujicich kurikularnich dokumentt se
zretelem k problematice spoleéného vzdélavani

1.1 Analyza zac¢lenéni problematiky cizich jazyki do RVP
V roce 2013 byl upraven RVP ZV pro cizi jazyky. Upravy se tykaly formulace
oCekavanych vystupl tak, aby byly v souladu se Spole€nym evropskym referenénim
ramcem pro cizi jazyky. V roce 2016 doslo k upravé RVP z dlivodu podpory déti, zaku
a studentd se specialnimi vzdélavacimi potiebami i déti, zaku a studentd nadanych a
jejich integrace do bézného proudu vzdélavani (tzv. spoleéné vzdélavani), tyto upravy
se dotykaly i cizich jazykd. Upravy RVP byly realizovany postupné a zvefejfiovany byly

prostrednictvim pfisluSnych opatfeni ministryné Skolstvi, mladeze a télovychovy.!

RVP PV

Podpora rozvoje jazykové gramotnosti v pfedsSkolnim véku je chapana jako faze
pfipravy na jazykové vzdélavani, nicméné RVP PV pfimou povinnost podpory Skolam
neuklada. VRVP PV je pouze formulovan pozadavek na rozvoj komunikativni
kompetence déti ve formé& uvédomeni si, Ze lidé se dorozumivaji i jinymi jazyky a Ze je
mozno se jim ucit, a ze dit€ ma na konci predskolniho obdobi vytvoreny elementarni
predpoklady k uceni se cizimu jazyku. Pedagogum je zaroven ulozeno vést vzdélavani
tak, aby byl dostateCné podporovan a stimulovan rozvoj feci a jazyka u déti, ale neni
specifikovano, zda se zde mluvi o matefském, vyu€ovacim €i jiném jazyce.

Ze zjisténi CSI (Vyroéni zprava CSl| za $kolni rok 2014/15) vyplyva, ze jiz 61,3 %
z hodnocenych matefskych Skol se zabyva moznosti vzdélavani déti v cizim jazyce
a formou implementace do SVP nebo formou krouzkl (placenych & neplacenych)
nabizeji seznamovani s cizim jazykem. Pfipravu déti na vyuku ciziho jazyka nelze
povazovat za dostateCnou. PfiCinou by mohlo byt inspekcni zjisténi, ze jen ,v mensi
mife dokazali ucitelé rozvijet u déti praci s informacemi (33,7 %). V dasledku toho
nebyla u déti dostateCné posilovana schopnost porozumét slySenému slovu nebo textu,
premyslet o jeho vyznamu, ¢imz by se zvysila uroven jejich mysleni, zkvalitnilo vnimani,
zlepSila pamét a schopnost srovnavani a zobecnovani.” (str. 24)

UcCitelé matefskych Skol nejsou plosné Skoleni pro praci s détmi v cizim jazyce, jejich
znalost cizich jazykd neni pro tuto Cinnost dostateCna. Zaroven ucitelé, ktefi jsou

kvalifikovani pro vyuku ciziho jazyka na 2. stupni ZS, nejsou dostatecné specificky

1 http://digifolio.rvp.cz/view/view.php?id=11989


http://digifolio.rvp.cz/view/view.php?id=11989

pfipravovani pro oblast pfipadné prace s détmi na 1. stupni a nemaji kvalifikaci pro
pusobeni v matefské Skole. Z didvodu formulace ve Skolském zakoné, kdy je zaveden
vyucovaci jazyk Cesky, neni v podstaté ani mozné, aby matefrské Skoly zaméstnaly
rodilé mluvCi Ci ucitele, ktefi by vedli ¢ast denniho programu v cizim jazyce, atim

napomohli pfipravé déti na jazykoveé vzdélavani v zakladni Skole.

Shrnuti: Upravy tykajici se ciziho jazyka v RVP PV by mély vyplynout z celkovych
zmén a realizace Koncepce jazykového vzdélavani 2017-2022 (dale jen
Koncepce). Je vSak potifeba mit na zfeteli navaznost vyuky jazyka, protoze v RVP

ZV je jazykové vzdélavani nastaveno jako povinny predmét od 3. ro€niku.

RVP z2V

V zakladnich Skolach probiha vyuka podle Skolnich vzdélavacich programu (dale jen
SVP) zpracovanych na zakladé ramcovych vzdélavacich programi (RVP ZV).
Dlouhodobé vzdélavaci cile byly vymezeny v zakladnim a gymnazialnim vzdélavani
(pro viceletda gymnazia) ve vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace ve
vzdélavacich oborech Cizi jazyk a Dalsi cizi jazyk. Vystupni Urovné pro zaky s potiebou
podplrnych opatfeni byly nové formulovany a doplnény do RVP ZV v souvislosti se
zavedenim spole¢ného vzdélavani od 1. 9. 2016.

Cizi jazyk se vyuc€uje nejpozdéji od 3. roCniku, pfi tomto harmonogramu odchazi dité ze
zakladni Skoly po sedmi letech vyuky ciziho jazyka.

Povinnost zafazeni druhého ciziho jazyka do SVP byla stanovena poprvé od $kolniho
roku 2013/14, a to nejpozdéji od 8. roéniku ZS (a odpovidajicich roénikli viceletych
gymnazii). Z elektronického Setfeni INEZ, které probéhlo v unoru 2015, a jeho vysledku
plynou nasledujici udaje: 88,1 % 3kol vyu€ovalo dalSi cizi jazyk, ostatni Skoly zvolily
moznost upeviiovani a rozvijeni prvniho ciziho jazyka a 4,4 % S$kol nahradila vyuku
dalSiho ciziho jazyka predmétem specialné pedagogické péce. (zdroj VyroCni
zprava CSI za $kolni rok 2014/15).

Ze zjisténi CSI (Vyroéni zprava za $kolni rok 2014/15) plyne, Zze prevazujici formou
vyuky cizich jazyku na zakladnich Skolach je stale frontalni vyuka (88,9 % sledovanych
hodin), z ostatnich forem vyuky je nejvice zastoupena samostatna prace zakua (63,2 %
sledovanych hodin), skupinova vyuka (36,2 %) a kooperativni vyuka (19,8 %). Zjisténi

také konstatuje jen nevyznamné rozdily ve formach vyuky mezi vyukou na 1. a 2. stupni.



Zvyseni jazykovych znalosti a dovednosti zakl je podporovano vyukou nékterych
pfedmétl nebo jejich €asti v cizim jazyce (tzv. CLIL — Content and Language Integrated
Learning), kterda umoznuje, aby si Zaci zaroven s obsahem uciva zlepSovali a osvojovali
I kompetence v cizim jazyce. Metoda tak podporuje rozvoj komunikaénich dovednosti
a uplatnéni jazyka v praxi.

Skolam, které uspé&sné zavedou metodu CLIL a jejich Zaci dosahnou dostatedné Grovné
nato, aby zvladli vyuku v cizim jazyce, vydava MSMT povoleni k vyuce vybranych
pfedmétu v cizim jazyce (fidi se Vynosem €. 9/2013, jimZ se upravuje povolovani vyuky
nékterych predmétl v cizim jazyce, €.j. MSMT-46350/2013). Celkové bylo vydano 62
povoleni pro zakladni vzdélavani. Vybér vzdélavacich pfedmétd, o jejichz vyuku Skoly
zadaly, byl rizny, pocty pfedméta se také v rliznych Skolach lisi.

MSMT se snazi podporovat plisobeni rodilych mluvéi ve $kolach. Ve $kolnim roce
2014-2015 byla realizovana Vyzva €. 55, diky niz pusobilo velké mnozstvi rodilych

mluvéi v zakladnich Skolach mimo Prahu.

Shrnuti: Upravy tykajici se ciziho jazyka v RVP ZV by mély vyplynout z celkovych
zmeén a realizace Koncepce. Dalsi upravy by se mély tykat terminologické stranky
(jednotnost vSech RVP) a posileni podpory ve slozkach vyuky jazyka, které se
v pribéhu testovani CSlI ukazaly jako potfebné (podrobné v piiloze 2 Analyza

cizich jazyku).

RVP G a SOV

Dlouhodobé vzdélavaci cile byly vymezeny v RVP pro gymnazialni vzdélavani ve
vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace ve vzdélavacich oborech Cizi jazyk
a Dal$i cizi jazyk, ve stfednim odborném vzdélavani v oblasti Jazykové vzdélavani

a komunikace v obsahovém okruhu Vzdélavani a komunikace v cizim jazyce.

V oblasti stfredniho vzdélavani je podpora jazykového vzdélavani vyjadiena ve Strategii
vzdélavaci politiky CR do roku 2020: ,.... posilovat spoleény zaklad v oborech stfedniho
vzdélani, stfedniho vzdélani s vyucnim listem a stfedniho vzdélani s maturitni
zkouskou, zamérfeny pfedevsim na rozvoj zakladnich znalosti, dovednosti, schopnosti
a postoju, a to v zajmu dlouhodobé uplatnitelnosti absolventl na pracovnim trhu a vysSi

uspésnosti v dalSim studiu i v osobnim zivoté..."



V navaznosti navySe uvedené byla schvalena novela Skolského zakona, ktera
stanovuje tfi povinné zkousSky ve spoleCné cCasti maturitni zkouSky: Cesky jazyk
a literatura, cizi jazyk (pro vSechny obory s maturitni zkouskou) a matematika (pro
vybrané obory s maturitni zkouskou). Od Skolniho roku 2021-2022 budou tedy Zaci
vSech maturitnich oborl stfedniho vzdélavani ve spole¢né Casti maturitni zkousky
skladat zkousku z ciziho jazyka.

Ve Skolnim roce 2015-2016 si zvolilo maturitni zkouSku z ciziho jazyka téméf 70 %
studentl, uspéSnost u zkousky se pfiblizila 88 %. Neuspésnost u zkousky z ciziho
jazyka se pohybuje standardné okolo 10-11 % (v roce 2011 11,5 %, v roce 2012 9,5 %,
vroce 2013 8,4 %, vroce 2014 10,3 % avroce 2015 12,2 %). PocCet zaku, ktefi
upfednostiuji zkousku z ciziho jazyka pfed zkouSkou z matematiky, od roku 2012
stoupa. V roce 2012 maturovalo z ciziho jazyka 56 % Zaku, v roce 2015 to bylo jiz
70,4 %. Ve srovnani s vysledky Zzaku u maturitni zkoudky z matematiky jsou vysledky
z ciziho jazyka stabilni. Z hlediska planované pfipravy na povinnou maturitni zkousku
z ciziho jazyka jde tedy o to, aby se jednak zlepSily vysledky zaku, ktefi neudélal
zkous$ku z ciziho jazyka, tj. cca 11 % zaka, a aby zbyvajicich pfiblizné 30 % zaku, ktefi
si vybiraji maturitni zkouSku z matematiky, bylo s to uspésné odmaturovat i z ciziho
jazyka.

V soucCasnosti zaci v ramci spole¢né casti maturitni zkousky zaci maturuji ze dvou
povinnych pfedmétd, ato z Ceského jazyka a z matematiky nebo z ciziho jazyka.
Zkouska je na urovni B1 podle SERRJ a zaci si mohou vybrat z anglického, némeckého,
francouzského, $panélského nebo ruského jazyka. Uroveri zkousky z ciziho jazyka je
pro vSechny Zaky stejna, vyssi uroven obtiznosti byla v roce 2012 zruSena. Pfi maturitni
zkousce ze vSeobecné vzdélavacich pfedmétl jsou zaci gymnazii s ohledem na vysSi
hodinovou dotaci pro vyuku cizich jazykd ve vyhodé oproti Zakim odbornych Skol.

V souladu s § 19a vyhlasky €. 177/2009 Sb., o blizSich podminkach ukonovani
stfedniho vzdélavani maturitni zkouskou, ve znéni pozdéjSich predpisli, maji Zaci
moznost od Skolniho roku 2015-2016 nahradit tfeti zkousku v profilové ¢asti maturitni
zkou$ky standardizovanou jazykovou zkou$kou. Cilem tohoto opatfeni je podpofeni
motivace zakl k u€eni se cizim jazykim a nasledné zlepSeni uplatnitelnosti na trhu
prace. Ve Skolnim roce 2015-2016 této mozZnosti vyuzilo 1031 Zzakd. MSMT

predpoklada, ze pocet téchto zakl poroste.



V nékterych ucebnich oborech je od roku 2015 soucasti jednotné zavérecné zkousky i
odborny cizi jazyk, at jiz ve formé Casti obhajoby samostatné odborné prace (napfr.
u oboru vzdélani Kuchar-€idnik), & v ramci pisemné zkouSky (napf. u obord vzdélani

Kadefnik, Pekaf, Reznik-uzenar).

MSMT v soudasnosti podporuje vyuku odborného ciziho jazyka jakozto predpoklad
lepSiho uplatnéni na trhu prace a zaroven jako pfipravu pro vysokoskolské studium
daného odboru. Dle zavéri MSMT je vyuka odborného ciziho jazyka pro Zaky motivaéni
zejména s ohledem na profesni uplatnéni. MSMT povoluje vyuku vybranych predmétti
Vv cizim jazyce stejné jako na zakladnich Skolach dle Vynosu &€. 9/2013, kterym se
upravuje povolovani vyuky nékterych pfedmétl v cizim jazyce, €.j.. MSMT-46350/2013.
Celkoveé bylo vydano 60 povoleni pro stfedni vzdélavani. Vybér vzdélavacich predmét,
0 jejichz vyuku v cizim jazyce Skoly zadaly, je ruzny, pocty predméta se také v ruznych

Skolach lisi.

Shrnuti: Upravy tykajici se ciziho jazyka v RVP ZV by mély vyplynout z celkovych
zmeén a realizace Koncepce. DalsSi Upravy by se mély tykat terminologické stranky
(jednotnost vSech RVP) a posileni podpory zejména v oblastech vyuky jazyka,
které se v priibéhu testovani CSI a na zakladé vysledka zaka v didaktickych
testech spoleéné ¢Easti maturitni zkousky ukazaly jako potiebné (podrobné

v priloze v Priloze 2 Analyza Cizich jazyku).

1.1.1 Situace predchazejici upravam RVP z hlediska zemi EU

V ramci EU se vzdélavani v cizich jazycich tyka vice nez 17 mil. zaku (tj. 98,6 %). Vice
nez 10 mil. si osvojuje dva nebo vice cizich jazykd. Nejvice zastoupenym cizim jazykem
je angli¢tina (97,3 %) nasleduje francouzstina (33,8 %) dale pak némcina (23,1 %) a
Spanélstina (13,6 %). V soucCasné dobé existuje v zemich EU 24 oficialnich jazyku,

nékteré ze statll EU maji Gfednich jazykl vice.?

2
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Shrnuti:

Z uvedeného prehledu vyplyva, ze zarazeni cizich jazykl do vzdélavaciho
systému v Ceské republice odpovida ostatnim evropskym zemim, a to jak

v poétu vyuéovanych jazyku, tak i volbou anglického jazyka jako jazyka prvniho.

1.2 analyza dosahovanych vysledktl u€eni zaka ve vztahu k pozadavkiim RVP

Minimalni vystupni Groven znalosti cizich jazyki v jednotlivych oborech vzdélavani
a minimalni pocet hodin

Tabulka 1 — Pozadované minimalni | Vzdélavaci obor Vzdélavaci obor
vystupni trovné v RVP dle Cizi jazyk Dalsi cizi jazyk
Spole¢ného evropského
referenéniho ramce pro jazyky
(SERRJ) Obor vzdélavani
3 2 2
Zakladni vzdélavani A2%(5.10C. A1, 9.10C. | 5
A2)
B2
S navaznosti sB i\a'vaznosti na predchozi
Stfedni vzdélavani s maturitni zkouskou na pfedchozi vzdalavani P
— obory gymnazii vzdélavani N . L .
(pFedpokladana droveii (pFedpokladana uroven
A2) Al)
Bl
S navaznosti AD4
Odborné vzdélavani poskytujici stfedni | na pfedchozi s navaznosti na predchozi
vzdélani s maturitni zkouskou vzdélavani vzdalavani P
(pFedpokladana uroven
A2)
A2+
Odborné vzdélavani poskytujici stredni | s navaznosti é\i;Avla’;nOSti e dchost
vzdélani s vyucnim listem — H na pfedchozi A TS P
vzd&lavani vzdélavani
Odborné vzdélavani poskytujici stfedni
vzdélani nebo stfedni vzdélani AL e
s vyuénim listem — J, E
Konzervatore Bl A2
Nastavbové studium Bl

3 Urovné vzdélani jsou v RVP ZV i v RVP pro stiedni vzdélavani vymezeny jako minimalni. Vzdélavani miize sméfovat k dosazeni vyssi
Urovné; tuto Uroven si stanovi skola.
4 Ne véechny obory odborného vzdélavani maji povinné dva cizi jazyky.

5 Povinny je pouze v oboru vzdélani 65-51-H/01 Kuchai-&inik.



Tabulka 2 — Sou€asny stav minimalni €asové dotace, ktery je pro zarazovani cizich jazykut

definovan v RVP a ze kterého vychazi tvorba SVP

Obor vzdélavani

Cizi jazyk

Dalsi cizi jazyk

Zakladni vzdélavani na 1. stupni
(1.-5. ro¢nik, povinné od 3.
ro¢niku)

9 hod.® — nejpozdéji od
3. roéniku

nepovinné z disponibilni Casové
dotace’ nebo v ramci
volnoCasovych aktivit

Zakladni vzdélavani na 2. stupni
(6.-9. ro€nik)

12 hod.

6 hod., nejpozdéji od 8. ro¢niku

Stfedni vzdélavani s maturitni
zkouskou — obory gymnazii

12 hod.

12 hod.

Odborné vzdélavani poskytujici
stfedni vzdélavani s maturitni
zkou$kou; povinny 2. cizi jazyk
v oborech: lycea, obchodni
akademie, obory logistiky,
podnikani, provozu dopravy,
finanénich sluzeb,

cestovniho ruchu, hotelnictvi

16 hod.

Hodinova dotace je uvadéna
souhrnné pro oba cizi jazyky.

Odborné vzdélavani poskytujici
stfedni vzdélavani s vyucnim
listem — H (tfileté studium v denni
formé)

6 hod.

disponibilni hodiny (nepovinna
vyuka)

Odborné vzdélavani poskytujici
stfedni vzdélavani nebo stfedni
vzdélavani s vyucnim listem — J, E

2 hod.

nepovinna vyuka

Konzervatore

26 hod. tydennich
(8leté studium)

vyuka dalSiho ciziho jazyka je
na urovni ZS povinna, dale
disponibilni hodiny

Nastavbové studium

5 hod. tydennich (2leté

studium)

disponibilni hodiny

6 Casové dotace jsou v RVP stanoveny jako minimalni, $koly je mohou nawysit z disponibilni €asové dotace.

7V RVP ZV a RVP G se pouziva pojem disponibilni ¢asové dotace. V RVP pro stfedni odborné vzdélavani se pouziva pojem disponibilni

hodiny.




Tato Cast studie je vénovana analyzam a vystupum tykajicim se problematiky jazykového
vzdélavani, pfiCemz se opira o data, kterymi disponuje Narodni ustav pro vzdélavani
a dal$i instituce v resortu MSMT, jmenovité Centrum pro zjidtovani vysledk(i vzdélavani
(CzVV) a Ceska $kolni inspekce (CSl). Pro uplnost zahrnuje tato &ast i prehled
minimalnich vystupnich urovni znalosti a dovednosti v cizich jazycich v jednotlivych

oborech vzdélavani véetné minimalniho poc¢tu hodin (viz vyse).?®

Analyticka ¢ast vychazi zrlznych typd dat aje koncipovana tak, aby v souvislosti
s problematikou jazykového vzdélavani poskytla pohled z vicero uhli. V materialu jsou
vyuzita data jednak z vysledkd zaku pfi feSeni didaktickych testd v ramci maturitni
zkousky z cizich jazykd (CZVV), jednak z vysledkl testovani znalosti zaku v cizich
jazycich (CSI). Z vysledkd didaktickych testt maturitni zkousky jsou zahrnuta pouze data
za dva nejCetnéji volené cizi jazyky, a to angli¢tinu a némcinu. Data za rusky, francouzsky
a Spanélsky jazyk zahrnuta nejsou. Zaroven jsou v materialu vyuzity vystupy, které
poskytuji pohled samotnych zaku Skol na miru osvojeni jazykovych kompetenci v ramci
studia a na moznost aplikace téchto znalosti na pracovnim trhu, nazory zaméstnavatelu
na pfipravenost absolventl v souvislosti s jazykovym vzdélavanim a na dllezitost
jazykovych kompetenci pro pracovni uplatnéni. V materialu jsou dale vyuzity vystupy
z analyzy potieb zakladnich, stfednich a vysSich odbornych Skol, které se tykaji moznosti
rozvoje jazykového vzdélavani, v€etné deklarovanych opatreni, ktera by rozvoji v této

oblasti napomohla.

Vysledky didaktickych testd z cizich jazyk(i (CERMAT)

Katalog poZzadavku zkousek spolec¢né ¢asti maturitni zkousky® stanovuje pozadavky na
zakovy jazykové dovednosti na referen¢ni urovni B1 dle SERR. Vzhledem k tomu, Ze je
maturitni zkouSka jednourovriova, vychazi z pozadavkl RVP pro stfedni odborné
vzdélavani, ve kterém je prvni cizi jazyk stanoven na urovni B1. Vystupni uroveri RVP
pro gymnazia je oviem B2, pfedpokladané znalosti a dovednosti zakl gymnazii by tak

meély dosahovat podstatné vySSi urovné, nez je potfebné pro uspésné slozeni maturitni

8 viz Pfiloha 1.

9 Katalogy poZzadavkl pro $kolni rok 2015/2016, respektive 2016/2017 zaznamenaly oproti pfedchozim kataloglim nékolik drobnych
Uprav, a sice doplnéni a upresnéni formulaci jednak v sekci Ocekavané védomosti a dovednosti, tak v sekci Zakladni specifikace. Nejedna
se o zasadni zmény struktury ¢i rozsahu maturitni zkousky a obsahu uciva, ale o zmény, které reflektuji zkusenosti z predeslych
zku$ebnich obdobi maturitni zkougky, a zmény, které reaguji na podnéty odborné pedagogické verejnosti. Upravy rovné? prispivaji ke
zvyseni reliability zkousky ¢i pomahaji konsolidaci struktury a srozumitelnosti textu katalogu, a to samoziejmé s pfihlédnutim k
zachovani meziro¢ni srovnatelnosti zkusebnich Gloh a zadani. V jednotlivych katalozich jsou vyznaceny zmény oproti katalogim pro

Skolni rok 2014/2015. Vice info na: http://www.novamaturita.cz/index.php?id_document=1404033138.
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zkous$ky v jeji spole€né Casti. Hranice uspésnosti (cut-off score) v didaktickych testech

pro cizi jazyky je stanovena na 44 %.1°

V didaktickem testu z anglického jazyka v jarnim terminu v roce 2016 z celkového poctu
41 5991 74k v ramci celé CR uspélo 39 227 zaku, tedy 94,3 %'2. Graf 113 zarover
poskytuje orientaéni srovnani vysledkd didaktickych testl za léta 2014-2016, a to jak
z celkového pohledu, tak z pohledu sledovanych kategorii vzdélani — pfitom je dobfe
patrné, Zze se UspésSnost zakl pohybuje v téchto tfech letech na podobné urovni a ve
vétsiné pfipadd zde nedochazi k zadnym markantnim vykyvim. V ramci kategorii
vzdélani se nad celorepublikovym pramérem uspésnosti v didaktickém testu z anglického
jazyka pohybuji zaci gymnazii (K), zaci maturitnich obort (bez odborného vycviku) se
pohybuji lehce pod celorepublikovym primérem. Nejnizsi uspésnost v didaktickém testu
z anglického jazyka vykazuji zaci nastaveb, kde na rozdil od ostatnich kategorii vzdélani
dochazi k vyraznéjSimu poklesu uspésnosti — v souvislosti s nastavbovym vzdélanim je
nicméné tfeba brat v ivahu heterogennost skupiny zaka v této kategorii, ktera ma na
vyvoj uspésnosti v Case nezanedbatelny vliv.

PFi porovnani vysledk( zaku v feSeni didaktickych testl z némeckého jazyka s anglickym
jazyka v jarnim terminu v roce 2016 z celkového poétu 2 177 z&ka v ramci celé CR
uspélo 1 732 zakd, tedy 79,6 %?®. Graf 2 poskytuje pohled na vyvoj primérné uspésnosti
zaku za roky 2014-2016, opét se zohlednénim sledovanych kategorii vzdélani. V ramci
kategorii vzdélani se nad celorepublikovym primérem uspésnosti v didaktickém testu
z némeckého jazyka opét pohybuji Zzaci gymnazii (K), a az do roku 2016 téz Zaci
maturitnich oborli (bez odborného vycviku). NejnizSi uspésnost v didaktickém testu
z némeckého jazyka opét vykazuji Zaci nastaveb. S vyjimkou zakd gymnazii (K) dochazi
u didaktickych testi z némeckého jazyka ve vSech vzdélavacich kategoriich

k vyraznéjSimu poklesu uspésnosti.

10 Mezni hranici Gsp&3nosti stanovuji Kritéria hodnoceni zkou3ek a dil¢ich zkousek spoleéné &asti maturitni zkousky, ktera kazdoro&né
vydava MSMT.

11 Data obsahuji Udaje za Zaky bez uzpGsobeni zkousky pro sluchové postizené, ktefi vykonavali maturitni zkousku v prvnim terminu
(fadném, popf. nahradnim).

12 yiz Ptiloha 2, Graf 1.

3 tamté:

14 Data obsahuji Udaje za Zaky bez uzpGsobeni zkousky pro sluchové postizené, ktefi vykonavali maturitni zkousku v prvnim terminu
(Fadném, popf. nahradnim).

15 viz Pfiloha 2, Graf 2.
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Vysledky testovani jazykové gramotnosti zaku v cizich jazycich (CSI)

V souladu se zamé&rem poskytovat zp&tnou vazbu o vysledcich vzdélavani realizuje CSI
od roku 2012 pribézné vybérové ovéfovani vysledkd vzdélavani vramci rdznych
sledovanych oblasti, v€etné jazykové gramotnosti a cizich jazykd. ZjiStovani jsou
zaméfena na sledovani aktualni urovné dosazeni oCekavanych vystupl v jednotlivych
vyuCovacich predmétech Ci vzdélavacich oblastech podle ramcovych vzdélavacich
program(l. Pokud ovéfovani probihd mimo uzlové body vzdélavani'®, obtiznost uloh je
nastavena na pozadovanou uroven relevantni pro nejblizsi vysSi uzlovy bod s tim, Ze
vysledky jsou interpretovany z hlediska vzdalenosti, ktera zakim chybi k dosazeni
pozadované urovné. Na urovni zaka a Skoly poskytuji vysledky téchto zjisStovani informaci
o tom, nakolik zaci naplfiuji minimalni pozadavky definované statem (podle pfislusnych
ramcovych vzdélavacich programd, pfipadné standardu). Na urovni vzdélavaci soustavy
a jejiho fizeni jsou vysledky Setfeni dllezitym zdrojem informaci, napfiklad pro tvorbu
vzdélavacich politik nebo pro pfipadné upravy RVP. Zjistovani se zamérfuje na cizi jazyk,
ktery je vyuCovan jako prvni cizi jazyk. Pro uspésnost v testech je stanovena hranice 75
%. Ovéfovani vysledkl zahrnuje ¢teni s porozuménim (zhruba 40 % uloh) a poslech s
porozuménim (zhruba 40 % uloh), slovni zasobu (zhruba 10 % uloh) a gramatiku (zhruba
10 % uloh). Na S$kolni urovni se ovéfuje dovednost psani a mluveni. Testy jsou
konstruovany z uzavfenych uloh a z otevienych uloh s CasteCné otevienou odpovédi.
Relativné vysoky po€et hodnocenych uloh (fadoveé desitky v kazdém testu) a jejich kvalita
se promitaji do trvale vysokych hodnot reliability testt (nad 0,9), coz umozriuje povazovat

ziskané vysledky za spolehlivou reflexi ovéfovanych dovednosti.

Pouzité vystupy vychazeji z vybérového ovéfovani vysledkl vzdélavani na urovni
8. ro¢nikl zakladnich Skol a 2. ro¢nika stfednich odbornych skol, které bylo realizovano

v roce 2014 se zaméfenim na anglicky a némecky jazyk.

V pfipadé anglického jazyka se hruba uspéSnost zaka 8. roCnikiu zakladnich skol
pohybuje na hlading cca 55 %. Z&ci jsou nejvice Uspésni ve &teni a porozuméni textu
se zaméfenim na gramatiku (50 %) a poslech (pouze 45 %). Zaci 2. roéniki SOS se

z hlediska hrubé uspésnosti pohybuji na urovni 61 %'". 58 % zakl bylo uspéSnych

16 Uzlové body nejsou pevné definovany. Lze je pouze stanovit podle o¢ekavanych vystupl v RVP. Pro zakladni vzdélavani se jednd o:
1. obdobi 1. stupné Z8, 2. obdobi 1. stupné Z5, 2. stuper Z5.
17viz Ptiloha 2, Graf 3
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v tematické oblasti zaméfené na poslech. Nejvice problémovou oblasti je gramatika

(uspélo pouze 45 % zaku).

V némeckém jazyce se UspésSnost zaku 8. ro¢nikl zakladnich Skol pohybuje na drovni
60 %18, Hruba uspésnost zaku 8. ronikd zakladnich Skol dosahuje nejvysSich hodnot
predevsim v tematické oblasti zamérené na poslech (63 %) a na ¢teni a porozuméni textu
(62 %). 57 % zaku bylo uspésnych v gramatice, nejnizsi uspésnost muzeme evidovat
v oblasti vénované slovni zasobé (pouze 51 %). V pfipadé zaka 2. ro¢nikd stfednich
odbornych Skol je uspésnost nizsi — hruba uspésnost se pohybuje na hladiné 49 %?. Pfi
zohlednéni tematickych oblasti jsou vysledky pomérné podobné jako v pfipadé zaku
8. ro¢nikl (gramatika — 52 %, poslech — 51 %, ¢teni s porozuménim — 51 %), s vyjimkou
slovni zasoby, kde hruba uspésnost ve srovnani s ostatnimi oblastmi dosahuje vyrazné

nizSi hodnoty (pouze 35 %).

1.3 analyza Skolnich vzdélavacich programu

V dubnu a kvétnu 2016 bylo osloveno celkem 12 zakladnich Skol. Otazky se tykaly zmén
v SVP a potfeb kol pro dal$i obdobi. Vybrany vzorek byl vzhledem k éasovym a dal$im
moznostem maly. Jednalo se Skoly z Prahy, Olomouce, Hradce Kralové a Ostravy. Lze
Fici, Zze v8echny 3koly upravily SVP dle Spoleéného evropského referenéniho ramce a
Standardl pro vzdélavaci obor Cizi jazyk. Do uprav se rovnéz promitlo zavedeni DalSiho
ciziho jazyka. V roce 2016 pak 8 kol upravilo v SVP &ast tykajici se zak( se specialnimi
vzdélavacimi potfebami. Tyto zmény se pfevazné tykaly komunikacnich dovednosti a
strategii komunikace a tematickych okruhti. Cast $kol (5) uvadi Gpravy dle individualnich
potreb Zaka.

Dale Skoly uvadeély, Zze vyuZzivaji Metodické komentare, a to zejména ulohy se tfemi
arovnémi.

Jedna ze Skol naopak uvedla preferenci navratu ke Skolnim osnovam.

Na otazku, zda jsou upravy RVP potrebné, Skoly vesmés uvedly, Zze potfebu zmén neciti,
ale uvitaly by feSeni problematiky Cestiny pro zaky s odliSnym matefskym jazykem,

protoze pocet téchto zaku narusta.

18viz Pfiloha 2, Graf IV
19 yiz P¥iloha 2, Graf IV
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Znéni dotaznikovych polozek:

SVP vzdélavaci obor Cizi jazyk a dalsi cizi jazyk pfed zménami v roce 2013 a
2016:

- Jak (a v jakych mistech SVP) jste ménili vzdélavaci oblast Cizi jazyk a dalsi cizi
jazyk?

- Ménili jste tyto Casti do roku 2013 a 20167

- Pokud ano, jak ¢asto?

- Pokud ano, v ¢em?

- Pro€ jste ménili tyto ¢asti?

SVP po zménach RVP v roce 2013 (Gprava oéekavanych vystupa pro VO Cizi
jazyk a DalSi cizi jazyk a 2016 Minimalni o€ekavané urovné pro zaky s LMP):
- Jakym zpusobem jste realizovali zmény SVP po zménach RVP ZV v roce 2013 a
20167

- Promitla se zmé&na do charakteristiky SVP?

- Jak se zménil ucebni plan?

- Co jste zménili v hodnoceni vysledkd vzdélavani zaku?

- Promitlo se do SVP zafazeni Standardu pro cizi jazyky (AJ? NJ FJ) jako pfilohy RVP
ZN?

- Vyuzivate Metodické komentare pro cizi jazyky (AJ, NJ, FJ)?

- Jaky je Vas nazor na Minimalni doporu¢enou uroven ve vzdélavacim oboru CJ a
DCJ?

- Je vyuzitelna pro vasi praxi? Pro které zaky ji vyuzivate?

- Bylo by vhodné mit i jinou uroven nebo vice urovni o€ekavanych vystupu?

Pripravované zmény RVP

- Nazory z praxe (vedeni Skol a ucitelé)

- Jsou potifebné upravy RVP? Pokud ano, jak (staci pfiklad).

- Bylo by vhodné tyto zmény fesit i v SVP?

- Bylo by pro vas smysluplné rozpracovat v RVP (a potom pfipadné i v SVP) napt.:
problematiku zaku cizincl nebo problematiku zaka s jednotlivymi druhy znevyhodnéni
v oblasti jazyk a jazykova komunikace?

Shrnuti: Potfebu zmén (revizi) do budouciho obdobi Skoly v zasadé neciti.

Nepovazuji za efektivni neustale (v intervalu 3-5 let) ménit RVP, resp. SVP.

1.4 monitoring zahrani€énich zkusenosti — srovnavaci analyza struktury a
obsahu kurikularnich dokumentt ve vztahu k problematice spoleéného
vzdélavani

Zaveéry zasedani Evropské komise v Barceloné v roce 2002 stanovily dlouhodoby cil
vSech ob&anl EU komunikovat kromé své matefstiny alespon dalSimi dvéma cizimi

jazyky s tim, Ze u€eni se cizim jazykim je celozivotni proces, ktery nastava jiz od raného
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véku. Na tento dlouhodoby cil navazuje fada doporuceni ke zlepSeni efektivity vyuky

s dopadem na znalostni Grover.?°

Vyuku cizich jazyku z hlediska poctu nabizenych jazykl, povinné vyu€ovanych jazyka,
organizace vyuky a pfipravy a kvalifikace ucitelll zpracovava Eurydice 2012.
Eurobarometr ¢. 386: ,Evropané a jejich jazyky“ zkouma jazykovou vybavenost ob&an
EU.2

Vramci Evropské unie se zpracovava v oblasti vyuky a znalosti cizich jazyku
fada vyzkumu. Nejvyznamnéjsi bylo Evropské Setfeni jazykovych kompetenci (ESLC),
jehoz vysledky byly publikované v roce 2012. Vysledky obsahovaly vysledky testd zaku
ze zucastnénych evropskych statd na konci zakladniho vzdélavani v prvnim a druhém
cizim jazyce. Ukazalo se, Zze vice nez tfetina zaki dosahuje na konci zakladniho
vzdélavani v cizim jazyce urovné B1 dle SERRJ. Na toto Setfeni navazalo doporuceni
Rady Evropské unie ze dne 7. kvétna 2014, kterym cClenské staty pfijaly zavazek
ZlepSeni jazykovych znalosti: Zavery Rady o vicejazyénosti a rozvoji jazykovych
kompetenci, které zvyrazriuji znalost cizich jazykt pro mobilitu, zaméstnanost a osobni

rozvoj a vybizeji staty k systematickému testovani jazykovych kompetenci.??

Material vyzyva Clenské staty k podpore vicejazyCnosti a kvalitnich a efektivnich
vyukovych metod tak, aby se zaci seznamovali s vyukou cizich jazykd pokud mozno od
raného véku. Cilem je znalost dvou cizich jazyku. V pfipadé prvniho ciziho jazyka se
konkrétné jedna o zvySeni poctu zaku, ktefi na konci zakladniho vzdélavani dosahnou
urovné B1 dle SERRJ.

Clenské staty jsou nabadany k podpofe matefskych jazykd zakd cizincti a dospélych
migrantl. Je podporovano vétsi vyuziti nastrojl jako Spole€ny evropsky referenéni
ramec pro jazyky (SERRJ), Evropské jazykové portfolio (EJP), Evropska jazykova
cena Label a program Erasmus+. Ve spolupraci s Evropskou komisi material pak
podporuje sdileni informaci o narodnich testech a sdileni zkuSenosti a spolupraci

s Radou Evropy a Evropskym stfediskem pro moderni jazyky Rady Evropy v Grazu.

Vroce 2013 Tematickd pracovni skupina Evropské komise pro jazyky v oblasti

vzdélavani a odborné pfipravy provedla srovnavaci analyzu situace v jednotlivych

20 http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Conventions_EN.asp a Evropské unie
http://ec.europa.eu/languages/policy/strategic-framework/index_en.htm.

21 podrobnéji viz pfiloha &. 1
22 http://ec.europa.eu/languages/policy/learning-languages/index_cs.htm.
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http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/archive/index_cs.htm
http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/archive/index_cs.htm
http://ec.europa.eu/languages/policy/strategic-

Clenskych statech. Vyplyva z ni, Zze snaha zlepsit vyuku jazyk( musi jit ruku v ruce
s vytvoifenim modernich metod hodnoceni. Je tfeba, aby se pfi vyuce cizich jazykd braly
v uvahu potfeby pracovniho trhu. Zprava se zaméfila konkrétné na vyuku metodou CLIL

a na roli digitalnich technologii ve vyuce cizich jazyku.

Evropské stfedisko pro moderni jazyky Rady Evropy se sidlem v Grazu (ecml.at)
realizovalo projekt “Language Descriptors — Language skills for successful subject
learning”. Vysledkem jsou upravy deskriptorli Spole¢ného evropského referenéniho

ramce pro jazyky.

Shrnuti: Upravy RVP by mély reflektovat zmény Spoleéného evropské ramce pro

jazyky tak, aby byl nadale zachovan soulad.

Slovensko

Vzdélavaci oblast Jazyk a jazykova komunikace se zamérfuje na postupné osvojovani
jazyka. Duraz se klade na praktické vyuziti osvojenych kompetenci, efektivni
komunikaci, respektovani kulturni a jazykové rozmanitosti. Rozvijeny jsou nejen
jazykové kompetence, ale i kompetence vSeobecné, ¢imz je vytvofen prostor pro
uplatnéni mezipfedmétovych vztahu a prufezovych témat.

Vzdélavaci oblast tvofi pfedméty zahrnuté do tfi skupin:

1. Jazyky vyucCovani (slovensky jazyk a literatura ve Skolach s vyuCovacim jazykem
slovenskym a jazyk narodnostnich mensin ve Skolach s vyu€ovanim narodnostnich
mensin.

2. Druhy jazyk (slovensky jazyk a literatura ve S$kolach s vyuCovacim jazykem
narodnostnich mensin mimo madarské narodnostni mensiny, slovensky jazyk
a slovenska literatura ve Skolach s vyu€ovacim jazykem madarskym, jazyk narodnostni
mensiny ve Skolach s vyu€ovanim jazyka narodnostni mensiny.

3. Cizi jazyky (prvni cizi jazyk a dalSi cizi jazyk) a druhy cizi jazyk ve Skolach s pétiletym

vzdélavacim programem (bilingvni gymnazia).

Podrobné informace zde:

Vzdelavacie $tandardy pre 1. stupefi ZS
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-
svp-pre-1stupen-zs/jazyk-komunikacia

Vzdelavacie $tandardy pre 2. stuperi ZS
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http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/archive/index_cs.htm
http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/archive/index_cs.htm
http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/archive/index_cs.htm
http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/archive/index_cs.htm
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-1stupen-zs/jazyk-komunikacia
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-1stupen-zs/jazyk-komunikacia

http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-
svp-pre-2stupen-zs/jazyk-komunikacia

Vzdelavacie Standardy pre gymnazia so Stvorroénym a patroénym vzdelavacim
programom
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-
SVp-pre-gymnazia-so-stvorrocnym-patrocnym-2

Vzdelavacie Standardy pre gymnazia s osemro¢nym vzdelavacim programom
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-
SVp-pre-gymnazia-s-osemrocnym-vzdelavacim-6

2. Identifikace novych spole€enskych potieb

Pfedlozeny material Koncepce jazykového vzdélavani 2017-2022 (dale jen Koncepce)
vznikl na zakladé prikazu ministryné Skolstvi, mladeze a télovychovy k plnéni sluzebnich
a pracovnich ukoll ve véci pfipravy Koncepce jazykového vzdélavani na léta 2017-2022
(€. ). MSMT-38611/2016). Uvedeny pfikaz stanovil ramec a ucel zpracovani materialu,

ktery byl dale rozvinut v ramci ¢innosti Metodické rady.

Material navrhuje nastroje, které maji podpofit uroven jazykového vzdélavani (soucasti

jsou i zmény v kurikularnich dokumentech a dil&i legislativni opatfeni).

Za pozitivni lze povazovat zjisténi, Zze Skoly si jsou v ramci vS8ech stupfnu vzdélavani
védomy dulezitosti rozvoje jazykového vzdélavani — z vysledkl Setfeni vyplyva, ze tuto
oblast povazuji za jednu z priorit. Z tohoto duvodu jsou zahrnuté nastroje provazany

s financovanim na zakladé projektovych Sablon OP VVV.
Shrnuti: Koncepce se zaméruje na podporu nasledujicich priorit:

metodicko-didaktické a jazykové seminare v ramci DVPP;

profil absolventa,;

podpora mobilit zaka a ucitell (cizich jazyku i nejazykovych oboru);
ovérovani urovné jazykovych znalosti a dovednosti;

rozvoj Metodickych kabinet;

systematicka uprava RVP dokumentt a rozvoj SVP;

priprava legislativnich opatreni.
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http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-2stupen-zs/jazyk-komunikacia
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-2stupen-zs/jazyk-komunikacia
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-gymnazia-so-stvorrocnym-patrocnym-2
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-gymnazia-so-stvorrocnym-patrocnym-2
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-gymnazia-s-osemrocnym-vzdelavacim-6
http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program-inovovany-svp-pre-gymnazia-s-osemrocnym-vzdelavacim-6

2.1 analyza strategickych materialt z relevantnich sfér rozvoje spolec¢nosti

véetné zahranicnich, resp. evropskych

Strategické materialy, které obsahuji udaje a informace k jazykovému vzdélavani:

vladou schvaleny dokument Strategie vzdélavaci politiky Ceské republiky do
roku 2020, ktery vytvafi ramec pro dlouhodoby rozvoj celého vzdélavaciho
systému a zohlednuje i nékteré nové trendy, jakymi je napfiklad dynamicky vyvoj
informacnich a komunikacnich technologii. Tento program navazuje na narodni

program rozvoje vzdélavani v Ceské republice (tzv. Bilé knihy z roku 2001);

dokument Narodni plan vyuky cizich jazykd (2005-2008), v letech 2009-2015

nebyl Zadny koncepcni dokument schvalen;

dokument Dlouhodoby zamér vzdélavani arozvoje vzdélavaci politiky CR
na obdobi 2015-2020. Tento material pozaduje zlepSeni efektivity vyuky cizich
jazyk anavaznosti mezi jednotlivymi stupni vzdélani, s ohledem
na uplatnitelnost na trhu prace pak vyuku dvou cizich jazykd a podporu vyuky

odborného ciziho jazyka;

dokumenty RVP, které podminuji sou€asny stav po strance vystupni urovné

a Casové dotace, vénované cizim jazykim;
dokumenty EU, které jsou zavazné z hlediska €lenstvi v EU;

vyroéni zpravy CSl a jejich doporugeni; Ceska $kolni inspekce provadi testovani
Zaku v cizich jazycich, vysledky ovSem nejsou shromazdény za dostateCné

dlouhé obdobi a tedy neni zcela ziejmé, jak se situace v Ceském Skolstvi vyviji.

2.2 Zavéry a doporuceni

Zasadni informaci, ktera vyplyva ze zjisStovani vysledk( v osvojovani cizich jazyku, je

konstatovana neuspokojiva uroven zaku. Vysledky zjistovani jsou uvedeny vyse.

Zvlasté znepokojivé je zjisténi o nizké Grovni znalosti a dovednosti zakd 2. roéniki SOS,

ktefi Fesili stejny teste jako Zaci 8. roénikG ZS, tedy test na drovni A2 podle SERR.

Interpretaci tohoto zjisténi Ize dojit k zavéru, bez ohledu na vysledek testovani zaku

v 8. roCniku, ze zaci, ktefi nastupuji do stfedniho odborného vzdélavani,

zdaleka nedosahuiji pfedpokladané vystupni urovné ze zakladni Skoly, tedy A2.
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Doporuceni:

V sou€asné dobé vramci globalizacnich procesu dochazi ke stale intenzivnéjSimu
stfetavani kultur a jazykd a vzajemné spolupraci ve vSech oblastech lidské ¢innosti. To
vSe utvari nové pozadavky na znalosti cizich jazyku, jejichz vyuka nabyva na vyznamu.
Internacionalizace soukromé i profesni sféry vyZaduje nejen schopnost jedince
komunikovat v jednom z cizich jazyku, ale idostate¢né rozvinutou interkulturni
komunikacni kompetenci. Jazykové vzdélavani se tak stava vyznamnym pfinosem
k dosahovani vzdélavacich cili ve vSech stupnich vzdélavani, kde rozviji komunikacni
dovednosti v raznych jazycich, které jsou potfebné nejen pro komunikaci v bézném
Zivoté, ale i pro vykonavani profese Ci pro dalsi studium. Vzdélavani v cizich jazycich
by proto mélo cilit na zdokonalovani Zakova projevu v cizim jazyce €i (cizich jazycich),
jeho schopnost porozumét, a to i sloZitéjSim tématum a textlim, poznat strukturu a
fungovani osvojovanych jazyki a uvédomovat si rozdilnosti mezi jazyky,
prostfednictvim osvojovanych jazykl poznavat kulturu a literaturu danych jazyka.
V¢€asné a motivované osvojeni prvniho ciziho jazyka je zakladem k uceni se jazyku
dalSich a osvojeni si kompetenci pro uplatnéni se v sou¢asné spolecnosti. Dil¢im cilem
je dosahovani vySSi urovné komunikacni kompetence spolu vyuzivanim digitalnich
technologii v osvojovani cizich jazyku (v souladu se Strategii digitalniho vzdélavani do
roku 2020).

V RVP dokumentech pro stfedni odborné Skoly zakonéené maturitou je tfeba zavést
povinnost nabidky DalSiho ciziho jazyka, aby byla zajiSténa navaznost na zakladni
vzdélavani a naplnén princip podpory vicejazy¢nosti. Vzhledem k nastaveni prvniho
ciziho jazyka v RVP pro gymnazia, jehoz vystupy sméfuji na jazykovou uroven B2, je
tfreba dofesit nastaveni jazykové urovné spolecné maturitni zkousky, ktera je pouze na

jazykové urovni B1.
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3. Navrh na revidované RVP pro vzdélavaci obor Cizi jazyk

3.1 Navrhy na zmény v celkové koncepci vzdélavani cizich jazykt

Jazykové vzdélavani dlouhodobé reflektuje sou€asnou nezbytnost aktivni znalosti
cizich jazyku, nebot pfispiva k u€innéjsi mezinarodni komunikaci i osobnim potfebam
zaku, kterym usnadniuje pfistup k informacim a k intenzivn&jSim osobnim kontaktam.
Tim umoznuje vy$Si mobilitu Zaka a jeho rychlejsi orientaci. V sou€asné dobé je ve
vyuce cizich jazykl kladen diraz na zvySovani komunikativni trovné, aby zaci
mohli v tomto jazyce u€inné komunikovat o béznych tématech, mohli navazovat
spolecenské a osobni vztahy a naucili se chapat a respektovat kultury a zvyky
jinych lidi.

Soucasny globalné a digitalné propojeny svét pfinasi neustale se zvysSujici se
pozadavky na uroven jazykovych dovednosti absolventl Skol, a to jak ze strany
zaméstnavatell, tak vzdélavacich instituci poskytujicich dalSi stupné vzdélani.
NezvysSuji se pouze pozadavky na vysSi uroven vSech zakladnich jazykovych slozek
(mluveny projev, Ccteni, psani, poslech), ale predevSim na nadstavbové
komunikativni neboli interaktivnhi dovednosti, které zajist'uji bezproblémovou
komunikaci a tudiz ispésné zaclenéni a orientaci v multikulturnim evropském i
svétovém kontextu. Jazykové vzdélavani ma za ukol umoznit tedy nejen komunikaci
a znalost cizojazyCného prostredi, ale zaroven musi budouci mluvCi naucit orientovat
se v cizojazy€nych zdrojich a kontextech a zaroven s takto nabytymi informacemi dale
pracovat.

Pro komplexni osvojovani a evaluaci jazykovych znalosti je nutné systematicky
vyuzivat Sirokou Skalu nastroju, strategicky je propojovat a vzajemné doplfiovat.
VétSina modernich pfistupu pak klade dliraz na funkéné obsahovou stranku jazyka
(komunikativni strategie, koherenci a kohezi textu, plynulost promluvy), zatimco
strukturalni slozka jazyka (gramatika, vyslovnost, intonace) je ¢aste¢né upozadéna,

pokud nebrani v porozumeéni.

3.2 Navrhy na hlavni zmény v pozadovanych vysledcich uc¢eni zaku ve
vzdélavacim oboru Cizi jazyk a DalSi cizi jazyk

PFi formulovani pozadovanych vysledkd u€eni zaka je nezbytné mit na zfeteli vSechny
slozky, nejen pozadované vysledky uceni (které je mozno dale detailné rozpracovat,

ale je tfeba zohlednit i metody vyuky a zplsoby hodnoceni.
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V oboru Cizi jazyk doSlo ke zménam podminek (Upravé ocekavanych vystupu)
s ucinnosti od 1. 9. 2013. Oc&ekavané vystupy jsou pfeskupeny do tematickych celku:
Poslech s porozuménim, Mluveni, Cteni s porozumé&nim, Psani. Tato Gprava je plné
v souladu s modernim pojetim vyuky a oCekavané vystupy nadale sméfuji k vystupni
urovni A2 dle SERR. V souladu se zruSenim Pfilohy upravujici vzdélavani zaku s
lehkym mentalnim postizenim (RVP ZV — LMP) doSlo k upravam ocekavanych

vystupu s ucinnosti od 1. 9. 2016.

3.3 Navrhy na zpusoby hodnoceni pozadovanych vysledku uceni ve
vzdélavacim oboru Cizi jazyk

V hodnoceni jazykového rozvoje zaklu se vedle klasického sumativniho hodnoceni
vyuzivaji i dal8i, vice motivacni formy hodnoceni. Jedna se zejména o hodnoceni

formativni, sebehodnoceni zaka a hodnoceni spoluzaku.

V ramci jazykového vzdélavani jsou zaci schopni poskytnout si navzajem presnou a
zaroven citlivou zpétnou vazbu, ve vyuce Ize vyuzivat i formu hodnoceni spoluzaku
(peer-assessment). Tato forma je zvlasté vhodna pfi skupinové praci.?® Zaroven je
nutné si uvédomit, Ze se zavedenim Evropského jazykového portfolia se zvysil dliraz
na preneseni zodpovédnosti za jazykové vzdélavani z ucCitele na Zaka a na zakovu
sebereflexi a sebehodnoceni. K sebehodnoceni 24kl nejcastéji slouzi jednotlivé
urovné jazykovych znalosti a dovednosti specifikované dle Spoleéného evropského

referen¢niho ramce (CEFR).

3.4 Popis hlavnich u€ebnich €innosti zaku v cizich jazycich
V souCasné dobé se setkavame s mnoha pozZadavky na uroven jazykovych
dovednosti zaku, které vychazeji nejen z platné legislativy, ale i z pozadavku

zaméstnavatell &i vysokych Skol. Jedna se zejména o nasledujici:

vyvazeny rozvoj vSech jazykovych slozek;

aktivni znalost alespon dvou cizich jazyk( (prvni cizi jazyk na urovni B1 sméfujici
k urovni B2 a druhy cizi jazyk na urovni A2 dle taxonomie CEFR);

rozSifovani odborné slovni zasoby (20 % lexikalnich jednotek za Skolni rok studia na
stfedni odborné Skole a 15 % lexikalnich jednotek za Skolni rok studia na stfednim

odborném ucilisti). Schopnost aktivniho vyuziti odborného jazyka.

BMUIR, Steve a SPAIN, Tom. Peer and self-assessment. In: Teachingenglish.org.uk [online]. May 2015 [cit. 12.2.2018].
Dostupné z: https://www.teachingenglish.org.uk/article/peer-self-assessment
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zavadéni metody CLIL do vyuky (zde je nutné vzit v uvahu personalni zabezpeceni,
veék, jazykové schopnosti zakl a dalSi vyuziti takto ziskanych poznatkd pro
absolventy). Dle téchto parametrl je tfeba vybrat vhodnou variantu CLIL (hard nebo
soft CLIL), pokud je na daném typu Skoly realizovatelna;

zavadéni digitalnich technologii do vyuky. Zavadéni digitalnich technologii by mélo
motivovat ke studiu jazyku, ale zaroven otevrit cestu k samostudiu a naucit zaky

ziskavat cizojazyCné informace a materialy a pracovat s nimi.

22



Prilohy:

1. SWOT analyza zmén v souasném kurikulu pro cizi jazyky

2. Analyza Cizich jazykl (Koncepce cizich jazyku)

Priloha 1

SWOT analyza zmén v soué¢asném kurikulu pro cizi jazyky

(na zakladé Studie)

Silné stranky

sjednoceni a navaznost oboru ve
vSech RVP

uceleny pohled na obor

zarazeni DalSiho ciziho jazyka jako

povinné volitelného do kurikula SOV

Slabé stranky

Casova narocnost pro upravy a jejich
ovéfeni v praxi

nejsou feSeny potieby zakl ve
spoleéném vzdélavani (napf. zaci

s OMJ, Zaci neslysici a dalsi)

Prilezitosti

prostor k diskusi (pfestaveni,
vysvétleni a podpora navazujicich
metodickych materiala, vyuziti
projektud OP VK a VVV a jejich
vysledku

spoluprace s jazykovymi instituty a
jazykovymi asociacemi (AMATE,
SGUN, ATE CR apod.)

Hrozby

nedostatecna kvalifikovanost
pedagogu ve Skolach

organizace vyuky (pfetrvavajici
frontalni vyuka, nezafazovani prvku
komunikativni vyuky)

nevyuzivani modernich digitalnich

technologii
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Priloha 2
Analyza Cizich jazykau.

Analyza byla pouzita pfi tvorbé Koncepce cizich jazykl a obsahuje aktualni dostupna data.

Vysledky maturitnich zkousek z ciziho jazyka

Souhrnné vysledky: anglicky jazyk

V jarnim terminu maturitni zkousky 2016 si anglicky jazyk zvolilo 66,9 % zakd. Maturitni zkouSku
z anglického jazyka nejéastgji volili zaci SOS uméleckych (93,9 %), dale pak zaci SOS hotelovych a
podnikatelskych (82,8 %) a zaci SOS zdravotnickych (82,4 %). Nejméné &asto anglicky jazyk jako
maturitni pfedmét volili Zaci nastaveb technickych SOU. K jarnimu terminu maturitni zkousky z anglického
jazyka bylo k Fadnému terminu v roce 2016 pfihlageno 47 093 zaku, z toho 5621 bylo omluveno a 4 Zaci
vylouceni. Maturitni zkousku z anglického jazyka tedy v jarnim terminu 2016 konalo 41 472 zakd.
U zkouSky z anglického jazyka v jarnim terminu 2016 uspélo 39 082 zaku, tedy 94,2 %. Nejvyssi
Uspésnost zaznamenali Zaci SOS zdravotnickych a SOS hotelovych a podnikatelskych (99,9 %) a Zaci
gymnazii (99,8 %). Nejnizsi uspésnost pak zaznamenali Zaci nastaveb SOU s vyjimkou SOU technickych
(76,1 %).

Tab. 1: Celkové vysledky didaktického testu z anglického jazyka se zohlednénim skupin obort
(jaro 2016)

Didakticky test ANGLICKY JAZYK

MEDIAN

PRUMERNA
USPESNOST
(%)

PODIL VOLBY | PRIHLASENI | OMLUVENI | VYLOUCENI KONALI NEUSPELI
PREDMETU (%) (pocet) (pocet) (potet) (potet) (pocet)

MZ 2016 JARO - RADNY TERMIN,

USPESNOSTI
(2]

h USPELI (potet)
POVINNE ZK., bez PUP MZ

CELKEM 66,9 47093 5621 4 41472 2390 39082 83,2
SKUPINA OBORU Gymnézium 61,4 12844 433 2 12411 28 12383 93,7
Gymndzium 4 leté 64,6 7383 289 2 7094 22 7072 99,7 91,6
Gymndzium 6 leté 55,3 906 25 0 881 1 880 99,9 94,7
Gymnazium 8 leté 58,0 4555 119 0 4436 5 4431 99,9 95,8
Lyceum 72,4 2708 158 0 2550 44 2506 98,3 83,2
S0 ekonomické 77,7 3611 460 0 3151 74 3077 97,7 83,2
SOS hotelové a podnikatelské 828 4608 683 0 3925 214 3711 94,5 75,8
SOS pedagogické a humanitni 81,4 4021 490 1 3531 444 3087 87,4 69,5
SOS technické 1 53,4 4903 715 0 4188 69 4119 98,4 86,3
SOS technické 2 69,3 1194 225 0 969 67 902 93,1 75,8
SOS umélecké 93,9 2211 266 0 1945 125 1820 93,6 80,0
SOS zdravotnické 82,4 2310 233 0 2077 283 1794 86,4 65,3
SOS zemédélské 68,3 1531 218 0 1313 134 1179 89,8 70,5
SOU ostatni 78,9 1751 329 0 1422 266 1156 813 63,2
SOU ostatni (néstavby) 55,3 3146 941 0 2205 527 1678 76,1 60,0
SOU technické 56,8 1744 323 1 1421 7 1350 95,0 758
SOU technické (ndstavby) 40,9 511 147 0 364 44 320 87,9 69,5

Zdroj: CERMAT, viastni vypocty

Vramci kategorii vzdélani se nad celorepublikovym priamérem UspésSnosti v didaktickém testu
z anglického jazyka pohybuji zaci gymnazii (K), zaci maturitnich obor(i (bez odborného vycviku) se
pohybuji lehce pod celorepublikovym priimérem. Nejnizsi uspésnost v maturitni zkouSce z anglického
jazyka vykazuji zaci nastaveb, kde na rozdil od ostatnich kategorii vzdélani navic dochazi k vyraznéjSimu
poklesu v Uspésnosti zaka u MZ.
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Graf 1: Priimérna uspésnost v didaktickém testu z anglického jazyka (2014-2016)
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Zdroj dat: CERMAT, viastni vypocty

Souhrnné vysledky némecky jazyk

V jarnim terminu maturitni zkousky 2016 némecky jazyk si zvolilo 3,8 % zakd. Maturitni zkousku
z némeckého jazyka nejéastsji volili zaci nastaveb SOU s vyjimkou SOU technickych (11,5 %), zaci SOS
zdravotnickych (5,8 %) a zaci SOS pedagogickych a humanitnich (5,6 %). Nejméné asto némecky jazyk
jako maturitni predmét volili Zaci technickych SOS (0,9 %). K jarnimu terminu maturitni zkousky
z némeckého jazyka bylo k fadnému terminu v roce 2016 pfihlaseno 2 663 zakl, z toho 528 bylo
omluveno. Maturitni zkousku z némeckého jazyka tedy v jarnim terminu 2016 konalo 2 135 zakd.
U zkousky z némeckého jazyka v jarnim terminu 2016 uspélo 1 692 zaku, tedy 79,3 %. NejvysSi
uspésnost zaznamenali zaci gymnazii (99,3 %) a lycei (91,1 %). NejniZsi uspéSnost pak vykazovali Z4ci
SOU s vyjimkou SOU technickych (58 %).

Tab. 2: Celkové vysledky didaktického testu z némeckého jazyka se zohlednénim skupin obort

(jaro 2016)
MZ 2016 JARO - RADNY TERMIN, PODIL VOLBY | PRIHLASENI | OMLUVENI | VYLOUCENI KONALI NEUSPELI . L PRUVIERNA | _ MEDIAN
POVINNE ZK,, bez PUP MZ PREDMETU (%) | (potet) (potet) (potet) (potet) (potet) | USFEH (potet) USPE;';'OST USPE;;')OST'

CELKEM 38 2663 528 0 2135 443 1692 79,3 59,0

SKUPINA OBORU Gymnazium 2,7 555 17 0 538 4 534 99,3 85,3
Gymnézium 6 leté 2,3 37 0 0 37 0 37 100,0 92,6
Gymnézium 4 leté 24 280 12 0 268 2 266 99,3 80,0
Gymnézium 8 leté 3,0 238 5 0 233 2 231 99,1 88,4
Lyceum 16 59 3 0 56 5 51 91,1 62,1
SOS technické 2 42 7 12 0 60 6 54 90,0 56,9
503 ekonomické 39 182 40 0 142 19 123 86,6 60,0
SOS hotelové a podnikatelské 45 253 49 0 204 34 170 833 58,4
SOS technické 1 09 84 26 0 58 1 47 81,0 59,0
SOU technické 14 42 8 0 34 7 27 794 59,0
S0S zemédéIské 47 105 22 0 83 19 64 77,1 52,6
SOS umélecké 2,0 47 10 0 37 9 28 75,7 53,7
503 pedagogické a humanitni 5,6 275 64 0 211 63 148 70,1 51,6
SO zdravotnické 58 164 37 0 127 45 82 64,6 48,4
SOU ostatni (ndstavby) 11,5 655 193 0 462 171 291 63,0 47,4
SOU technické (nastavby) 42 53 1 0 42 16 26 61,9 49,5
SOU ostatni 53 117 36 0 81 34 47 58,0 47,4

Zdroj: CERMAT, viastni vypocty
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Setieni CSI

V souladu se zamérem poskytovat zp&tnou vazbu o vysledcich vzdélavani realizuje CSI priibézné
vybérové ovérovani vysledkd zakl v ramci riznych sledovanych oblasti, véetné jazykové gramotnosti
v cizich jazycich. Pouzité vystupy vychazeji z vybérového ovéfovani vysledkd zakl na drovni 8. ro€niku
zakladnich $kol a 2. roéniku stfednich odbornych Skol, které bylo realizovano v roce 2014 se zaméfenim
na anglicky a némecky jazyk.

Souhrnné vysledky: anglicky jazyk

V pfipadé anglického jazyka se hruba uspésnost zaku 8. ro¢nik( zakladnich kol pohybuje na hladiné
cca 55 %. PFi zohlednéni jednotlivych tematickych oblasti mGzeme z nize pfilozeného grafu (graf 2) videt,
Ze jsou zaci 8. ro¢niku zakladnich kol nejvice Uspésni ve ¢teni a porozuméni textu (62 %) a ve slovni

(50 %) a poslech (pouze 45 %).

V pfipadé 24k 2. roénika stfednich odbornych $kol se celkova Uspésnost pohybuje na Grovni 61 %. Z&ci
Uspésné obstali pfedevSim ve slovni zasobé (67 %) a dale ve &teni a porozuméni textu (66 %). 58 %
Zakl bylo uspésnych v tematické oblasti zamérené na poslech. Nejvice problémovou oblasti je gramatika
(uspélo pouze 45 % zaka).

Graf 2: Celkové vysledky a hruba uspésnost podle tematickych okruhti — anglicky jazyk (2014)

m 8. roénik 28 2. roénik SOS

Celkové vysledky
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Slovni zdsoba

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70%
Zdroj: CS/
Souhrnné vysledky: némecky jazyk
V némeckém jazyce se Uspésnost zakd 8. ro¢nikd zakladnich skol pohybuje na urovni 60 %. Hruba
uspésnost zaku 8. ro¢niku zakladnich kol dosahuje nejvysSich hodnot prfedevSim v tematické oblasti
zaméfené na poslech (63 %) a na Cteni a porozuméni textu (62 %). 57 % zakd bylo Uspésnych
v gramatice, nejnizSi uspésnost Ize evidovat v oblasti vénované slovni zasobé (pouze 51 %).
V pfipadé zaku 2. ro¢niku stfednich odbornych skol je UspésSnost nizsi — hruba Uspésnost se pohybuje
na hladiné 49 %. Pfi zohlednéni tematickych oblasti Ize vysledovat vyrovnané vysledky (gramatika —

52 %, poslech — 51 %, ¢teni s porozuménim (51 %), s vyjimkou slovni zasoby, kde dosahuje hruba
uspésnost ve srovnani s ostatnimi oblastmi vyrazné niz$i hodnoty (pouze 35 %).
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Graf 3: Celkové vysledky a hruba uspésnost podle tematickych okruhti — némecky jazyk (2014)
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Srovnani vysledk(l v anglickém a némeckém jazyce
Z porovnani uspésnosti zakl pfi ovérovani vysledku vzdélavani v 8. ro¢niku zakladnich skol v anglickém
a némeckém jazyce vyplyva, ze hruba uspésnost dosahuje v pfipadé némeckého jazyka mirné vyssich
hodnot — v némeckém jazyce se pohybuje na hladiné 60 %, u anglického jazyka €ini uspésnost cca 55 %.
Ve srovnani s anglickym jazykem je Uspésnost zak( v némeckém jazyce vysSi pfedev§im v gramatice,
vyrazny rozdil Ize pozorovat také v tematické oblasti vénované poslechu. V pfipadé anglického jazyka je
uspésnost vySsi u slovni zasoby. Vysledky za oblast zaméfené na &teni a porozumeéni textu jsou v pfipadé
zakl 8. rocnikl zakladnich $kol u obou jazykl prakticky totozné.

Graf 4: Srovnani celkovych vysledki a hrubé uspésnosti podle tematickych okruhi - Zaci
8. roéniku ZS (2014)

m Anglicky jazyk Némecky jazyk

Celkove vysledky
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Gramatika
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Slovni zasoba
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Zdroj: CS/
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U zaka 2. ro¢nikd stfednich odbornych Skol dosahuje hruba Uspésnost vyssich hodnot v anglickém
jazyce, a to pomérné vyrazné (anglicky jazyk — 61 %, némecky jazyk — 49 %). Zaci jsou v anglickém

uspésnost dosahuje ve srovnani s vysledky za némecky jazyk mirné vyssich hodnot také v pfipadé
poslechu. V némeckém jazyce dosahuje hruba uspésnost vysSich hodnot pouze v pfipadé gramatiky.

Graf 5: Srovnani celkovych vysledkd a hrubé uspésnosti podle tematickych okruhi - Zaci
2. ro¢nikd SOS (2014)
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Potreby zaméstnavatelt

NUV realizoval v letech 2004-2007 a 2013 $etfeni mezi zaméstnavateli, které se zaméfovalo na
hodnoceni pfipravenosti absolventt z pohledu zaméstnavateld a moznost jejich uplatnitelnosti na trhu
prace. V ramci Setfeni méli zaméstnavatelé mimo jiné ohodnotit miru osvojeni kompetenci potfebnych
pro pracovni uplatnéni, v€etné zbéhlosti v cizich jazycich. Z nize uvedeného grafu je patrné, Ze dulezitost
zbéhlosti v cizich jazycich je hodnocena v roce 2013 ve srovnani s ostatnimi sledovanymi kompetencemi
kompetencemi, coz neznamena, ze by zbéhlost v cizich jazycich nebyla sama o sobé dlezita. Zaroven
je z grafu pomérné dobfe patrna pfima uméra mezi dllezitosti kompetenci a dosazenou Urovni vzdélani

— kompetence a jejich dllezitost rostou s vy$i dosazené Urovné vzdélani.

Graf 6: Srovnani dalezitosti kompetenci z hlediska dosazené Grovné vzdélani (2013)
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100% -

80% -

60% -

40% -

20% -

Zdroj: NUV

PFi pohledu na vyvoj vnimani ddlezitosti kompetenci v ¢ase Ize v pfipadé zbéhlosti v cizich jazycich
sledovat pokles dllezitosti, a to napfi¢ vSemi sledovanymi urovnémi dosazného vzdélani. Vyrazny pokles
Ize pozorovat pfedevsim v pfipadé vyu€enych absolventd — zatimco v letech 2004-2007 prikladalo
dalezitost této kompetenci 33 % zaméstnavateld, v roce 2013 je to jiz jen 13 %. Také u maturant(i a
vysokoskolaku je viditelny pokles dllezitosti zbéhlosti v cizich jazycich z hlediska pracovniho uplatnéni
na trhu préace, rozdily v ase nicméné nejsou tak markantni.
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Graf 7: Srovnani dulezitosti zbéhlosti v cizich jazycich z hlediska dosazené urovné vzdélani
(2004-2007 a 2013)
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Zdroj: NUV

Jak jiz bylo zminéno v pfedchozim textu, nizSi dulezitost zbéhlosti v cizich jazycich je tfeba reflektovat ve
vazbé na ostatni sledované kompetence, vysledek nevyjadfuje dullezitost kompetence jako takové. To
koneckonct doklada i graf 8 — prestoze je zbéhlost v cizich jazycich ve srovnani s ostatnimi sledovanymi
kompetencemi hodnocena jako nejméné dulezitd, zaméstnavatelé zddraznuji potfebu vice se v ramci
vyuky na tuto kompetenci zamétit. Skoly by se mély na tuto kompetenci zaméfit predevsim v ramci vyuky
maturitnich obor{ (podobné jako v pfipadé ostatnich sledovanych kompetenci).

Graf 8: Kompetence, na které by se Skoly mély v pfipravé zakd vice zaméfit z hlediska dosazené
urovné vzdélani (2013)
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Zdroj: NUV
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V pfipadé deklarované potfeby vice se soustfedit na zbéhlost v cizich jazycich v ramci vyuky nedochazi
v Gase k vyraznym rozdilim. VétSi rozdil je pozorovatelny pouze v pfipadé maturant — v letech 2004—
2007 deklarovalo potfebu vice se na rozvoj a osvojeni kompetence zaméfit v ramci vyuky 46 %
zaméstnavatell, v roce 2013 59 %. V pfipadé absolventl u¢ebnich oborl a vysokoskolaku jsou rozdily
zcela nepatrné (rozdil v Case se pohybuje v rozmezi maximalné 3 %).

Graf 9: Kompetence, na které by se Skoly mély v pripravé zakl vice zamérit z hlediska dosazené
urovné vzdélani — srovnani za roky 2004—-2007 a 2013
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Zdroj: NOUV
Zaméstnavatelé byli vramci Setfeni dotazani také na to, u jakych kompetenci predpokladaji
v nasledujicich letech rist vyznamu pro moznost pracovniho uplatnéni. Dllezitost podle zaméstnavatell
vzroste predev§im v pfipadé zbéhlosti v cizich jazycich, vyjadfilo se tak 78 % zaméstnavatelU.
S prihlédnutim k sektorové prisluSnosti zaméstnavatel(l deklaruje narlst dudlezitosti této kompetence

76 % zaméstnavateld ze sekundarniho sektoru, 83 % z terciarnino sektoru a 75 % zaméstnavatell
z kvartérniho sektoru.

Graf 10: Kompetence, u kterych dle zaméstnavatell vzroste dilezitost se zohlednénim sektorové
prislusnosti zaméstnavateld (2013)

Sekundarni M Terciarni M Kvartérni
100% : ! ! ! ! ! ! ! ! ! : ! !

80% -
60%
40% -

20% -

Zdroj: NOV
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Pfi porovnani v ¢ase je ziejmé, Ze v roce 2013 deklaruje rostouci vyznam zbé&hlosti v cizich jazycich vysS&i
podil zaméstnavatel(, nez tomu bylo v letech 2004-2007. Zatimco v letech 2004—2007 deklarovalo
rostouci dulezitost a vyznam této kompetence 60 % zaméstnavateld, vroce 2013 to je jiz 78 %
zaméstnavatell. Z hlediska sektorové pfislusnosti dotazovanych zaméstnavatell Ize pozorovat pomérné
markantni rozdily v Ease v pfipadé terciarniho a kvartérniho sektoru, u zaméstnavatell ze sekundarniho
sektoru je rozdil minimalni.

Graf 11: Kompetence, u kterych dle zaméstnavatell vzroste dilezitost se zohlednénim sektorové
prislu$nosti zaméstnavatell — srovnani za roky 2004-2007 a 2013
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Zdroj: NOV

Prechod absolventu stirednich odbornych skol na trh prace

Informace vychazi ze Setfeni zaku poslednich ro€nik( stfednich odbornych Skol, které bylo realizovano
v roce 2015. Vzorek zahrnoval 2 184 zak{ maturitnich obord (kategorie M) a 591 zakd ucebnich oboru
(kategorie H). Zjistovano bylo jednak hodnoceni ziskané Urovné ciziho jazyka na stfedni Skole, jednak
pfipravenost v oblasti komunikace v cizim jazyce z hlediska pozadavku trhu prace. Hodnoceni vychazi
ze subjektivniho posouzeni samotnymi zaky a vztahuje se k pozadavkim, které byly na zaky kladeny
v ramci vyuky nebo jsou vyzadovany trhem prace. Mensi procento spokojenych zakd tedy nemusi
znamenat realné nizsi znalost ciziho jazyka, ale skute€nost, Ze ziskané znalosti nedostateéné odpovidaji
pozadavkim kladenym na Zaky a absolventy daného oborového zaméreni.

Stfedni odborné vzdélavani zakonené maturitni zkouskou (kategorie M)

Celkova spokojenost zaku se ziskanou urovni ciziho jazyka

S drovni ciziho jazyka ve smyslu kompetence ziskané na stfedni Skole bylo spokojeno 75 % zaku
maturitnich obord (kategorie M), z toho 26 % ji hodnotilo velmi dobfe a 49 % spiSe dobfe. Naopak
negativné se vyjadfilo asi 25 % zak, z toho 6 % uvedlo vyraznou nespokojenost.

Paklize bychom se zaméfili na hodnoceni pfipravenosti komunikovat v cizim jazyce podle pozadavku trhu
prace, spokojeno bylo jen 63 % zaku maturitnich obor( (z toho 19 % bylo podle svého nazoru pfipraveno
rozhodné dobie a 44 % spiSe dobfe). Zatimco tedy ,Skolni“ znalost jazyka posuzovalo kladné asi 75 %
zakl poslednich roénikl, schopnost komunikace z hlediska pozadavku trhu prace hodnotilo pozitivné jen
asi 63 % zaka.
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Graf 12: Hodnoceni trovné osvojeni ciziho jazyka Graf 13: Pfipravenost pro trh prace — cizi jazyky
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Zdroj: NOV

Spokojenost zak( se ziskanou Urovni ciziho jazyka - vybrané skupiny obort

Procento zakd spokojenych s urovni ciziho jazyka ve smyslu kompetence ziskané na stfedni $kole se
pohybuje ve vybranych skupinach obor( nejcastéji v rozmezi 64—-84 %. K nejvice spokojenym patfi Z4ci
ve skupinach 68 Pravo, pravni a vefejnospravni ¢innost (83 %), 63 Ekonomika a administrativa (80 %),
65 Gastronomie, hotelnictvi a turistika (79 %) a 78 Obecné odborna pfiprava (78 %). Ze skupin s niz§im
poctem respondentl se pak kladné hodnoceni vyskytuje i ve skupiné 53 Zdravotnictvi (84 %).

Naopak nizké procento zakl spokojenych se ziskanymi znalostmi ciziho jazyka najdeme ve skupinach
36 Stavebnictvi (64 %), 41 Zemédélstvi a lesnictvi (65 %) a 23 Strojirenstvi a strojirenska vyroba (65 %).
Z pocetné méné obsazenych skupin obort pak vyjadfili vy$Si nespokojenost i Zaci ekologickych oboru.

Graf 14: Hodnoceni tirovné osvojeni ciziho jazyka se zohlednénim skupin obora?*

m Velmi dobie B Spise dobre Spise Spatné Velmi Spatné
*53 Zdravotnictvi 1% 5%
68 Pravo, pravni a vefejnospravni ¢in. 13% 4%
63 Ekonomika a administrativa 16% 4%
65 Gastronomie, hotelnictwi a tur. 17% 4%
78 Obecné odborna pfiprava 19% 4%
*72 Publicistika, knihovnictvi a inf. 23%
Stf. vz. - kategorie M - vybrané sk. oborti 26% 49% 19%
18 informatické obory 16% 9%
75 Pedagogika, ucitelstvi a soc. prace 22% 4%
82 Uméni a uzité uméni 20% 6%
26 Elektrotechnika, telek. a VT. 18% 10%
23 Strojirenstvi a strojirenska vyroba 22% 12%
41 Zemé&d@lstvi a lesnictvi 27% 8%
36 Stavebnictv 2% 9%
*16 Ekologie a Zivotni prostiedi 45% 5%
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Zdroj: NOV

24 *V grafu jsou oznaceny skupiny obord, kde je pocet respondent( nizsi nez 30 a vypovidaci schopnost zjisténych
(dajl tim muze byt ovlivnéna.
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Pripravenost z hlediska pozadavku trhu prace

Schopnost komunikovat v cizim jazyce v rozsahu pozadovaném zaméstnavateli hodnotili Zaci poslednich
ro¢nikl ve vSech skupinach huife nez ziskanou uroven ciziho jazyka. Niz§i schopnost komunikovat v cizim
jazyce vzhledem k pozadavkam trhu prace uvadéli zejména zaci ve skupinach 41 Zemédélstvi a lesnictvi
(zde se rozhodné dobfe nebo spiSe dobre citi byt pfipraveno jen 43 % zak(), Doprava a spoje (48 %), 23
Strojirenstvi a strojirenska vyroba (49 %).

Naopak schopnost komunikovat v cizim jazyce odpovidajici poZzadavkim trhu prace uvadéli nej¢astéji
Zaci ve skupinach 68 Pravo, pravni a vefejnospravni ¢innost (76 %), 65 Gastronomie, hotelnictvi a
turismus (72 %), 82 Uméni a uzité uméni (71 %) a 78 Obecné& odborna pfiprava (74 %).

Graf 15: Hodnoceni Urovné osvojeni ciziho jazyka v kontextu pripravenosti pro trh prace

I Cizi jazyk - kladné hodnoceni kompetence ziskané na stiedni skole
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Porovna-li se spokojenost Zakll se znalosti ciziho jazyka (ve smyslu kompetence ziskané na stfedni
Skole) a spokojenost zakl s Urovni komunikace v cizim jazyce pozadované trhem prace, potom
nejvyrazné&jsi rozdily, respektive deficit ve schopnosti komunikace oproti ,$kolni drovni®, vykazuji skupiny
26 Elektrotechnika, telekomunikacni a vypocetni technika (o 22 p. b. nizsi), 41 Zemédélstvi a lesnictvi

(21 p. b.) a 37 Doprava a spoje (18 p. b.). Tento jev mize naznacovat, Ze pozadovana ,Skolni Uroven* pfi
vyuce ciziho jazyka v téchto oborech je niZsi neZ realné pozadavky trhu prace.
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Tab. 3: Porovnani znalosti ciziho jazyka jako kompetence ziskané na stfedni Skole se schopnosti
komunikace poZadované trhem prace?

Cizi jazyk - Schopnost

hodnoceni komunikace v cizim
kompetence ziskané | jazyce z hlediska
na stredni skole (% pozadavkl trhu
kladnych odpovédi) | prace (% kladnych
odpovédi)

26 Elektrotechnika, telek. a VT. - - -22 .
41 Zemédélstvi a lesnictvi ] 64% 1R 43% 21 B
37 Doprava a spoje - 67% - 48% -18 .
63 Ekonomika a administrativa - 81% - 65% -16 l
23 Strojirenstvi a strojirenska vyr. - 64% - 49% -15 I
75 Pedagogika, ucitelstvi a soc. prace - 74% ! 62% -12 I
Stf.vz. - kat. M- vybrané sk.obori NI 75% 63% 12 i
36 Stavebnictvi ] 64% 1R 52% -12 |
65 Gastronomie, hotelnictvi a tur. - 80% - 72% -8 |
18 Informatické obory - 75% - 68% -6 |
68 Pravo, pravni a verejnospravni ¢in. ] 3% R 76% 6 |
82 Uméni a uzité uméni e 76% R 71% 6 |
78 Obecné odborna pfiprava - 77% - 74% -4 |

Zdroj: NUV

Jaké dovednosti zakiim maturitnich oborti chybi pro uplatnéni na trhu prace?

Priblizné 16 % zak( maturitnich oborl uvedlo, Ze jim pro Uspéch na trhu prace chybi pravé dostate¢na
znalost ciziho jazyka, resp. jazyku. Z této skupiny zakl pak 56 % uvadi, Ze postradaji lepsi uroven ciziho
jazyka obecné, 24 % povazuje za problém, ze nedosahuji aktivni, komunikativni drovné v cizim jazyce,
9 % uvadi potfebu 2. nebo dokonce 3. jazyka (zpravidla ném¢iny), 8 % potfebuje konkrétné lepsi znalost
anglictiny a 3 % zaku uvadéji nedostatky zejména ve znalosti odbornych vyraz(.

Graf 16: Jaké jazykové dovednosti zakiim chybi pro uspésny vstup na trh prace?

Lep3i znalost ciziho jazyka obecné

Aktivni/komunikaéni Uroven v cizim jazyce
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Zdroj: NOV

25 Zahrnuti pouze respondenti, ktefi odpovédéli na obé otazky.
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Horsi hodnoceni jazykovych kompetenci ziskanych na stfedni Skole a zarover i schopnosti komunikovat
v cizim jazyce podle pozadavkli zaméstnavatell bylo zaznamenano ve stavebnich, strojirenskych,
zemédélskych a dopravnich maturitnich oborech. Nejvétsi rozdily mezi spokojenosti zak( se znalosti
ciziho jazyka (ve smyslu kompetence ziskané na stfedni Skole) a spokojenosti s urovni komunikace
VvV cizim jazyce pozadované trhem prace, respektive deficit ve schopnosti komunikace oproti ,Skolni
urovni‘, se objevily ve skupinach 26 Elektrotechnika, telekomunikaéni a vypocetni technika, 41
Zemédélstvi a lesnictvi a 37 Doprava a spoje. Z vysledk je patrné, Ze Zaci kromé potreby lepsi znalosti
ciziho jazyka obecné uvadéli pfedevsim potfebu dosazeni aktivni, komunikativni irovné v cizim jazyce a
¢ast zaku zminila potfebu 2. jazyka, pfipadné lep$i znalost odbornych vyraz{i v cizim jazyce.

Stfedni odborné vzdélani zakoncené vyucnim listem (kategorie H)

Celkova spokojenost Zaku se ziskanou urovni ciziho jazyka

Ze z7aku ucebnich oborl (kategorie H) bylo s Urovni ziskané jazykové pfipravy na stfedni Skole spokojeno
asi 65 % zaka, z toho 19 % ji hodnotilo velmi dobfe a 46 % spiSe dobfe. Naopak negativné se vyjadrilo
kolem 35 % zaka(, z toho 10 % uvedlo vyraznou nespokojenost.

Hodnoceni pfipravenosti komunikovat v cizim jazyce podle pozadavku trhu prace je ovsem podle nazoru
Zakl nizsi — spokojeno je jen 47 % vyucenych (z toho 11 % je podle svého nazoru pfipraveno rozhodné
dobrfe a 36 % spiSe dobre). Velmi Spatné hodnoceni uvadi 13 % vyu€enych. Zatimco tedy ,Skolni“ znalost
jazyka posuzuje kladné asi 65 % zaku poslednich ro€nikd u€ebnich oborl, schopnost komunikace
z hlediska pozadavku trhu prace hodnoti pozitivné jen asi 47 % vyucenych.

Graf 17: Hodnoceni Urovné osvojeni ciziho jazyka Graf 18: Pripravenost pro trh prace - cizi jazyky
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Spokojenost zaka s jazykovymi kompetencemi — vybrané skupiny obort

Procento zaku spokojenych s Urovni ciziho jazyka ve smyslu kompetence ziskané na stfedni $kole se
pohybuje ve vybranych skupinach uéebnich oborll nej¢astéji v rozmezi 58-79 %. Z tohoto rozmezi se
vymyka skupina 66 Obchod, kde procento spokojenych zakl dosahuje jen asi 36 %. S urovni ciziho
jazyka ve smyslu kompetence ziskané na stfedni Skole je nejvice spokojenych zaku ve skupinach 26
Elektrotechnika, telekomunika¢ni a vypocetni technika (79 %), 29 Potravinafstvi (73 %) a 65
Gastronomie, hotelnictvi a turismus (69 %). Naopak k nejméné spokojenym patfi zaci ze skupiny 66
Obchod (36 %), a 69 Osobni a provozni sluzby (58 %), kde je nizké zejména procento velmi spokojenych.
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Graf 19: Hodnoceni tirovné osvojeni ciziho jazyka se zohlednénim skupin obora®

H Velmidobfe  m SpiSe dobre Spise Spatné Velmi Spatné
26 Elektrotechnika, telek. a VT. 25% 54% 15% 6%
29 Potravinarstvi 21% 52% 23% 4%
65 Gastronomie, hotelnictvi a tur. 23% 46% 23% 8%
*41 Zemédélstvi a lesnictvi 17% 50% 21% 13%
Kategorie H - vybrané skup. obord 19% 46% 25% I 10% I
36 Stavebnictvi 18% 42% 24% 16%
23 Strojirenstvi a strojirenska vyroba 18% 42% 27% 14%
69 Osobni a provozni sluzby [EEFS 50% 33% 8%
*66 Obchod 236% 27%

0% 20% 40% 60% 80% 100%
Zdroj: NUV

Pripravenost z hlediska pozadavku trhu prace

Pfipravenost v oblasti komunikace v cizim jazyce podle pozadavki trhu prace v daném oboru hodnotili
Zaci poslednich roénikd uéebnich oborl ve vSech skupinach hlfe nez ziskanou uroven ciziho jazyka na
stfedni Skole.

Relativné lepsi pfipravenost z hlediska schopnosti komunikovat v cizim jazyce uvadéli Zaci ve skupinach
65 Gastronomie, hotelnictvi a turismus (50 %), 41 Zemé&délstvi a lesnictvi (52 %) a 23 Strojirenstvi a
strojirenska vyroba (54 %).

Naopak slabé je schopnost komunikace v cizim jazyce ve srovnani s poZadavky trhu prace ve skupiné
66 Obchod (20 % spokojenych zaku).

26 *V grafu jsou oznaceny skupiny obord, kde je pocet respondent( nizsi nez 30 a vypovidaci schopnost zjisténych
(dajl tim muze byt ovlivnéna.
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Graf 20: Hodnoceni Grovné osvojeni ciziho jazyka v kontextu pripravenosti pro trh prace

N Cizi jazyk - hodnoceni kompetence ziskané na stiedni skole (% kladnych odpovédi)

Schopnost komunikace v cizim jazyce z hlediska poZadavkd trhu préce (% kladnych odpovédi)
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Porovna-li hodnoceni znalosti ciziho jazyka ziskané na stfedni 8kole a schopnost komunikace z hlediska
pozadavku trhu prace, pak podstatné nizsi hodnoceni schopnosti komunikovat v cizim jazyce podle
pozadavku trhu prace bylo zjiSténo ve skupinach 26 Elektrotechnika, telekomunikaéni a vypocetni
technika (37 p. b.), 29 Potravinafstvi (26 p. b.) a 65 Gastronomie, hotelnictvi a turismus (20 p. b.).

Tab. 4: Porovnani znalosti ciziho jazyka jako kompetence ziskané na stiredni Skole se schopnosti
komunikace pozadované trhem prace?’

Schopnost
komunikace v cizim

Cizi jazyk -
hodnoceni
kompetence ziskané
na stredni skole (%
kladnych odpovédi)

jazyce z hlediska
pozadavk( trhu
prace (% kladnych

Rozdil v

odpoveédi)

26 Elektrotechnika, telek. a VT. - -

29 Potravinafstvi I 73% 1R 47%

65 Gastronomie, hotelnictvi a tur. - 69% ! 50%

Kategorie H - vybrané skup. obort - 65% ! 47% -18 E
36 Stavebnictvi ] 60% [l 43% -17 B
66 Obchod [ | 36% W 20% -16 |
41 Zeméd@lstvia lesnictvi ] 67% R 52% -14 |
69 Osobni a provozni sluzby ] 3% R 48% -10
23 Strojirenstvi a strojirenskd vyroba - 59% - 54% -6 |

Zdroj: NOUV

27 Zahrnuti pouze respondenti, ktefi odpovédéli na obé otazky.
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Dobrou znalost ciziho jazyka jako problém pro lepSi uplatnéni na trhu prace uvedlo kolem 9 % vyucenych.
Horsi hodnoceni jazykovych kompetenci ziskanych na stfedni Skole a zarover i schopnosti komunikovat
v cizim jazyce podle pozadavkl zaméstnavateld bylo zjiSténo ve skupinach 69 Osobni a provozni sluzby
a 23 Strojirenstvi a strojirenska vyroba. Vyrazné se pak vymyka skupina 66 Obchod, kde kladné hodnotilo
ziskané jazykové kompetence jen 36 % zakl a jen 20 % je spokojenost se svoji schopnosti komunikace
v porovnani s naroky trhu prace. Nejvétsi rozdily mezi kladnym hodnocenim urovné jazyka ziskaném na
Skole a hodnocenim schopnosti komunikovat v cizim jazyce z hlediska pozadavkl trhu prace se objevuiji
ve skupinach 26 Elektrotechnika, telekomunikaéni a vypocletni technika, 29 Potravinaistvi a 65
Gastronomie, hotelnictvi a turismus (20 p. b.).

Analyza potieb mezi MS a ZS v ramci projektu MAP / SRP (2015/2016)

V ramci tohoto materialu jsou vyuzity také vystupy, které se tykaji potfeb matefskych a zakladnich Skol
vramci projektu MAP / SRP, ktery probihd soubé&Zné& s projektem P-KAP realizovanym N&rodnim
Ustavem pro vzdélavani.

Podobné jako v projektu P-KAP i vramci MAP/SRP probéhla analyza potfeb mezi matefskymi a
zakladnimi 8kolami vramci pfedem stanovenych oblasti intervenci. Jednou ztéchto oblasti
nadefinovanych v ramci OP VVV je rozvoj gramotnosti v cizich jazycich — tato oblast byla nicméné
sledovana pouze na zakladnich $kolach v CR (celkem 3 985 $kol). Setfeni na zakladnich $kolach
probéhlo na prfelomu let 2015 a 2016.

Potreby zakladnich Skol a rozvoj oblasti definovanych OP VVV

Skoly mély v ramci realizovaného $etfeni urgit, zda potfebuiji pfislusnou oblast rozvijet v podminkach
konkrétni Skoly a zarovefi zaznamenat dllezitost této oblasti ve srovnani s ostatnimi sledovanymi
oblastmi.

Potfebu rozvijet se v oblasti jazykového vzdélavani vyjadfilo v dotazniku témér 92 % Skol, tedy 3 660
zakladnich Skol. Z toho pro nadpolovi¢ni vétsinu z nich se jedna o absolutni prioritu v rdmci nepovinnych
oblasti intervenci (Dal$i oblasti).

Graf 21: Potieba zakladnich skol rozvijet oblasti intervenci za pomoci a prostiredkiit OP VVV
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Graf 22: Struktura zakladnich Skol podle toho, jaké poradi pfifadily nepovinnym oblastem rozvoje
na zakladé potieb Skoly

M 1. misto 2. misto 3. misto

Jazykové vzdélavani 55% 34% 11%

ICT v&etné potfeb infrastruktury 31% 45% 24%

Socialni a obfanské dovednosti a dalsi

N 20% 23% 57%
klicové kompetence

0% 20% 40% 60% 80%  100%
Zdroj: MAP/SRP

Na nize uvedené mapé je zanesena potfeba rozvoje nepovinnych oblasti intervenci s pfihlédnutim
k dalezZitosti sledovanych oblasti. Cim je pozice konkrétni oblasti na vertikalni ose vyse, tim je oblast vice
dllezita, ¢im vice je dana oblast situovana napravo na horizontalni ose, tim vice Skoly deklaruji potfebu
jejiho rozvoje. Mapa je zaroven na zakladé pramérnych hodnot obou sledovanych atributll (ddlezitost a
potfeba rozvijet) rozdélena do &tyF sektor(, které jsou na zakladé rozdéleni hodnot definovany.

Graf 23: Potreba zakladnich Skol rozvijet se v prislusSnych oblastech pfi zohlednéni jejich
dulezitosti
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Z vytvofené mapy je dobre patrné, Ze oblast rozvoje jazykového vzdélavani a rozvoje ICT vybaveni Skoly
maji ve srovnani s ostatnimi sledovanymi oblastmi jasnou prioritou — zakladni 8koly pfisuzuji témto dvéma
oblastem vysokou Uroven dulezitosti a zaroven deklaruji potfebu tyto oblasti rozvijet. V pfipadé rozvoje
socialnich a ob&anskych dovednosti dalSich kliCovych kompetenci je patrné, ze Skola sice deklaruje
potfebu tuto oblast dale rozvijet, z hlediska dulezitosti této oblasti v§ak neni ve srovnani s ostatnimi
oblastmi vnimana jako priorit

Potieby Skol v ramci oblasti rozvoje jazykové gramotnosti

V rdmci realizovaného Setfeni se Skoly mély vyjadfit k rozvoji jednotlivych oblasti intervenci definovanych
OP VVV. V tomto Setieni byl u kazdé oblasti sledovan aktualni stav a také planovany rozvoj jednotlivych
oblasti.

Graf 24: Struktura zakladnich skol podle hodnoceni aktualniho stavu v oblasti rozvoje jazykové
gramotnosti

W Vibec nebo téméF se neuplatfiuje Rozvijejici se oblast M Realizovand oblast M Ideélni stav
Skola podporuje rozvoj JG v rémci SVP (mé stanoveny konkrétni cile) l 17%
Ve 3kole jsou vyuZivana interakt. média, inform. a komun. technologie v oblasti rozvoje JG B 26%
Ucitelé 1. i 2. stupné rozvijeji své znalosti a vyuZivaji je ve vyuce E 27%
Rozvijeni chapani zivota v jinych kulturéch a zprostfedkovéni ho 33%
Pravidelny ndkup aktualnich ucebnic, cizojazy¢né literatury, multimédii pro rozvoj JG 34%
Vyuzivani uéebnic, cizojazy&na literatury, multimédii a dal3ich materialé pro rozvoj JG 35%
Skola disponuje dostate¢nym tech. a materialnim zabezpe&enim pro vyuku cizich jazykd 41% :
Skola podporuje jazyk. rozmanitost formou nabidky cizich jazykd 27%
Existence pravidelnych jazyk. krouzkd /dougovéni/ mimoskolni aktivity 28%
Ucitelé 1. i 2. stupné vyuZivaji poznatky v praxi a sdileji dobrou praxi 44%
Ve 3kole existuje jazykové podnétné prostiedi 47%
Rozvoj JG je obsahem vyuky fady predmétd 41% 28% 2Y
Skola spolupracuje s roditi v oblasti JG 42%
Dostatek prilezitosti k rozvoji JG (eTwinning, vyménné pobyty apod.) 32%

Skola spolupracuje s rodilym mluvéim 70% 15% 13% 3%

Vyuzivani knihovny (3kolni / mistni) obsahujici cizojazyénou literaturu 56% 12%
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Zdroj: MAP/SRP

Skoly se v ramci rozvijeni oblasti jazykové gramotnosti soustfedi pfedevéim na podporu a rozvoj této
oblasti v ramci SVP (8koly maji stanovené konkrétni cile), ve $kolach jsou vyuzivana interaktivni média,
informacni a komunikacéni technologie, ucitelé 1. a 2.supné rozvijeji své znalosti a vyuzivaji je ve vyuce.
70 % $kol naopak v ramci rozvoje oblasti jazykové gramotnosti viibec nespolupracuje s rodilymi mluvéimi.
Vice nez polovina zakladnich Skol uvedla, Zze nerealizuji pro své zaky zadné akce na podporu rozvoje
této oblasti, Skolami také nejsou do znaéné miry vyuzivany k rozvoji jazykové gramotnosti knihovny (at
jiz 8kolni nebo mistni) s cizojazyénymi knihami.
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Graf 25: Struktura zakladnich Skol podle planovaného zlepSeni v oblasti rozvoje jazykové
gramotnosti

B Nepldnujeme zlepit/rozvijet B Pldnujeme zlepsit/rozvijet v obdobi 2016 — 2018 M Planujeme zlepsit/rozvijet v obdobi 2019 — 2020
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Rozvoj JG je obsahem vyuky Fady predmétd
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Zdroj: MAP/SRP

Z hlediska budouciho vyvoje a rozvoje jazykové gramotnosti se Skoly planuji soustfedit na dostatec¢né
technické a materialni zabezpeceni pro vyuku cizich jazykl, na rozvoj znalosti ugitell 1. a 2. stupné a
aplikaci téchto znalosti ve vyuce, vyuzivani a nakup ucebnic, cizojazy¢né literatury, multimédii a dalSich
materialtl pro rozvoj oblasti. Skoly dale deklaruji, Ze se planuji soustfedit na vyuzivani poznatk( z praxe
a sdileni dobré praxe mezi ugiteli, vyuzivani interaktivnich, informa¢nich a komunikaénich technologii,
rozvoj podnétného prostfedi apod.

Prekazky rozvoje jazykové gramotnosti

V ramci realizovaného Setfeni byly 8koly také dotazovany na pfekazky, které jim brani v rozvoji jazykové
gramotnosti. V souvislosti s analyzou pfekazek branici rozvoji oblasti definovanych v ramci OP VVV mély
Skoly urcit prekazky, na které nardzeji vramci téchto oblasti, a prekazky, které povazuji za
nejvyznamnéjsi.

NejCastéji zmifiovanou prekazou je nedostatek stabilni finanéni podpory pro rozvoj jazykové gramotnosti
ve smyslu personalniho zajiSténi pedagogického dozoru koutkl, zajisténi volné otevienych uceben,
k moznému pdaleni hodin, k inovaci a vyméné ucebnich pomucek k rozvoji gramotnosti, k zajisténi
dostateéného poctu téchto pomucek apod. Mezi dal$i castéji zmifované prekazky lze zarfadit
nedostateéné materialni a technické podminky pro rozvoj jazykové gramotnosti mimo 8kolu, nezajem ze
strany Zakul a rodic(l, nizké ¢asové dotace pro rozvoj jazykové gramotnosti mimo vyuku, absenci pozice
samostatného pracovnika nebo pracovnik(i a chybéjici nebo nedostatec¢ny srovnavaci nastroj urovné
gramotnosti pro Zaky daného véku nebo roéniku.
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Graf: Podil zakladnich Skol, které narazeji na prekazky v oblasti rozvoje jazykové gramotnosti
W Z8 povazujici danou prekazku za nejvyznamnéj$i  m ZS narézejici na danou prekazku

Nedostatek stabilni fin. podpory pro rozvoj JG 79%
Nedostateéné mat. a tech. podminky pro rozvoj JG mimo $kolu

Nezajem ze strany 74kt a rodict

Nizka ¢asova alokace pro rozvoj prislusné gramotnosti mimo vyuku

Absence pozice samost.pracovnika nebo pracovniki pro rozvoj JG

Chybéjici nebo nedostateény srovnavaci nastroj urovné JG

Nedostateény rozvoj mentoringu na $kole ve vztahu k JG

Nizka drovern kooperace Skoly s dalSimi aktéry k rozvoji G

Nedostatek moznosti pro sdileni dobré praxe

Nepravidelnost aktivit (vyukovych i mimovyukovych) v oblasti rozvoje JG
Nedostateéné uplatiiovani metod a forem vyuky ve vztahu k heterogennim skupinam 7akd
Nedostateéné sdileni elektron. nebo jinych didakt. materidld smérem k zakam
Nedostatek interaktivnich metod a pomicek pro rozvoj JG

Nedostatek pfileZitosti pro dalsi vzdélavéani vyuéujicich v oblasti rozvoje JG
Nedostupnost inform. a komun. technologii pro rozvoj JG

Nedostateénd kvalita didakt. materiél& vyuky (pracovni listy, Glohy, rébusy apod.)
Nedostateéné uplatfiovani individuéiniho pfistupu k zakim

Nedostateény tlak na implementaci rozvoje JG na narodni Grovni

Jiny pro ¥kolu ddlezity prvek
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Zdroj: MAP/SRP
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